
B1.40.2 Cultura: España: Un
país, muchos idiomas y
acentos
B1.40.2 Culture : Espagne : Un pays, de nombreuses
langues et accents

 https://blogs.edutal.eu/fr/espagnol/culture/idiomas-y-acentos-en-
espana


Explore la riqueza lingüística de España, sus lenguas oficiales,
sus acentos variados y cómo reflejan la diversidad cultural del
país.

España tiene cuatro idiomas oficiales: español, catalán, gallego y euskera.

El español es el más hablado, mientras que el catalán, gallego y euskera

reflejan culturas regionales únicas. Además, el español tiene acentos

variados, como el andaluz y el canario. Por ejemplo, en Andalucía se

aspira la "s" al final de las palabras: "graciah". Estas diferencias son un

tema interesante al aprender español, y a veces generan confusión o

chistes entre regiones. Conocer y respetar estas variaciones es clave

para comprender la riqueza cultural de España.

Explorez la richesse linguistique de l'Espagne, ses langues
officielles, ses accents variés et comment ils reflètent la diversité
culturelle du pays.

L'Espagne a quatre langues officielles : l'espagnol, le catalan, le galicien et le

basque. L'espagnol est le plus parlé, tandis que le catalan, le galicien et le
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basque reflètent des cultures régionales uniques. De plus, l'espagnol présente

divers accents, comme l'andalou et le canarien. Par exemple, en Andalousie,

on expire le "s" à la fin des mots : "graciah". Ces différences sont un sujet

intéressant lors de l'apprentissage de l'espagnol, et peuvent parfois générer

de la confusion ou des blagues entre régions. Connaître et respecter ces

variations est essentiel pour comprendre la richesse culturelle de l'Espagne.
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B1.40.2 España: Un país,
muchos idiomas y acentos
B1.40.2 Espagne : un pays, de nombreuses langues et
accents

 https://blogs.edutal.eu/fr/espagnol/culture/idiomas-y-acentos-en-
espana


 Ejercicio 1:  Preguntas para iniciar

conversación



Instrucción: Habla sobre las siguientes preguntas con tu

profesor usando el vocabulario de esta lección y escribe tus

respuestas.

1. ¿Qué dificultades crees que tiene alguien al aprender los

diferentes acentos en España?

........................................................................................................

2. ¿Cómo puedes corregir a alguien sin que se sienta mal

cuando habla con un acento diferente?
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........................................................................................................

3. Describe una situación en la que una variación lingüística

te haya causado confusión o gracia.

........................................................................................................

4. ¿Qué frases o expresiones puedes usar para superar una

barrera lingüística en una conversación?

........................................................................................................
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